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Tribune Silver SL
Silver SL Grandstands, Tribünen Silver SL, Tribunes Silver SL, Tribunas Silver SL

Tribune Silver SL per installazioni sportive e per lo spettacolo
Silver SL grandstands for sport and entertainment installations, Tribünen Silver SL für Sport- und Schauspielveranstaltungen, Tribunes Silver SL 
pour installations de sport et pour le spectacle, Tribunas Silver SL para instalaciones deportivas y para espectáculos

Le tribune prefabbricate Silver SL permettono la realizzazione di una serie 
praticamente infi nita di tipologie di tribune per manifestazioni sportive e 
per lo spettacolo, mediante la composizione dei telai strutturati sul modulo 
base. Le tribune, sicure e funzionali, possono essere fornite anche “chiavi in 
mano”, con un numero di posti che può variare da poche centinaia a diverse 
migliaia.
Facili da installare e trasportare, sono dotate di gradinate, parapetti e gradini 
di smistamento, ed a montaggio ultimato sono immediatamente praticabili.

Due to the frames composition on the base module, the Silver SL prefabricated grandstands 
allows erecting a virtually infi nite number of grandstands types for any kind of sports or en-
tertainment event. The grandstands, safe and functional, can be also supplied “turn-key”, 
with a number of seats that can vary from a few hundred to several thousands.
Easy to transport and install, they are provided with bleachers, parapets and access steps, 
and they can be used immediately after assembly.

Die vorgefertigten Tribünen Silver SL ermöglichen es eine praktisch unendliche Reihe von 
Tribünensorten für Sport- und Schauspielveranstaltungen herzustellen, aufgrund der Zu-
sammenstellung der entsprechend dem Grundmodul strukturierten Rahmen. Die Tribü-
nen sind sicher und funktionell und können auch “schlüsselfertig” geliefert werden. Sie 
besitzen eine Platzanzahl die von wenigen hundert bis mehrere tausend variieren kann. 
Sie sind leicht aufzustellen und zu transportieren, sie besitzen Freitreppen, Geländer und 
Zutrittsstufen und sie sind sofort nach Fertigstellung der Montage einsatzbereit.

Le possibilité de combiner les châssis sur un modèle de base donnent au 
système préfabriqué Silver SL une option presque infi nie d’arrangements 
au fi n de créer toutes typologies de tribunes pour les événements sportifs 
et les spectacles en plein air. Les tribunes, qui offrent sécurité et fonction-
nalité sont disponibles aussi avec un programme “turn-key” et avec un 
capacité qui peut varier entre quelques centaines de places assises jusqu’à 
des milliers.
Faciles à assembler et transporter, ces tribunes sont équipés de gradins, 
parapets et escaliers de canalisations. Elles sont immédiatement pratica-
bles de que l’installation est terminée.

Las tribunas prefabricadas Silver SL permiten la realización de una serie 
casi infi nita de tipologías de tribunas para manifestaciones deportivas, 
mediante la composicíon de armazones estructurados en el módulo base. 
Las tribunas, seguras y funcionales, se pueden abastecer inclusive “llaves 
en manos”, con un número de asientos que puede variar entre pocos cen-
tenares y unos miles.
Faciles para instalar y transportar, las tribunas están dotadas de esca-
linatas, parapetos y peldaños de clasifi cación, y, después el montaje, se 
pueden utilizar inmediatamente.

Vendita, noleggio. Sales, rent. Verkauf, Verleih. Vente, location. Venta, alquiler. 

MODALITÀ DI FORNITURA
Supply - Liefermodalitäten - Modalités de fourniture - Modo de suministro
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MATERIALE
Material - Material - Matière de base - Material

CARATTERISTICHE
Characteristics - Eigenschaften - Caractéristiques - Características

Acciaio S235JR e S355JR zincato a caldo
 
Hot dip galvanized steel S235JR and S355JR
Stahl S235JR und S355JR feuerverzinkt
Acier S235jr ou S355jr galvanisé à chaud
Acero S235JR y S355JR galvanizado en caliente

Pedata: 75 cm 
• per impianti dedicati allo spettacolo: 83 cm o 180 cm 
Alzata: 20 cm o 40 cm o mista 
• per impianti dedicati allo spettacolo: 17 cm
Interasse longitudinale moduli 2,25 m 
N° di fi le di posti da 3 a 15/16 in confi gurazioni standard; 
oltre in confi gurazioni speciali con corridoio intermedio.
Corridoi longitudinali: anteriori, intermedi, posteriori 
Gradini di smistamento prefabbricati 
Scale di accesso a bocca di lupo, anteriori, laterali o posteriori 

Piano di calpestio in acciaio zincato e su richiesta, anche rive-
stito con legno multistrato 
Portata:  • carico verticale 500 daN/mq • spinta sui parpetti 150 
daN/ml • pressione del vento pari a 120 daN/mq • azione sismi-
ca di prima categoria
 
Tread: 75 cm
• for show installation: 83 cm or 180 cm 
Rise: 20 cm or 40 cm or mixed
• for show installation: 17 cm 
Modules longitudinal inter-axis: 2.25 m
N° or rows with 3 ÷ 15/16 seats in standard confi guration; 
as well as in special confi gurations with middle corridor.
Longitudinal aisles: front, middle, rear
Prefabricated access steps
Cleft access ladders: front, side and rear 

Tread platform of galvanized steel and, upon request, coated 
with multi-layer wood. 
Capacity: • vertical load 500 daN/m2 • pressure on parapets 150 daN/ml • wind strength 
equals to 120 daN/m2 • fi rst class seismic activity

Trittstufe: 75 cm • für Schauspielanlagen: 83 cm oder 180 cm 
Stufenhöhe: 20 cm oder 40 cm oder gemischt 
• für Schauspielanlagen: 17 cm 
Achsenabstand der Module in Längsrichtung: 2,25 m
Anzahl der Sitzreihen: von 3 bis 15/16 in Standardkonfi gurationen; 
darüber hinaus in Sonderkonfi gurationen mit Zwischendurchgang.
Gang in Längsrichtung: vorne, in der Mitte, hinten
Vorgefertigte Zutrittsstufen
Eingangstreppen in Spaltform, vorne, seitlich oder hinten
Trittfl äche aus verzinktem Stahl und auf Wunsch auch mit mehrschichtigem Holz 
überzogen 
Tragfähigkeit: • Vertikale Last 500 daN/qm • Druck auf Geländer 150 daN/ml 
• Winddruck gleich 120 daN/qm • seismische Bewegung erster Kategorie 

Giron: 75 cm, 83 ou 180 cm pour les spectacles. 
Montant: 20 ou 40 cm ou mixte, 17 cm 
pour les spectacles. 
Inter axe longitudinal des modules: 2.25 m
N. de rangées de places assises: entre 3 et 15/16 in confi gurations standard 
et confi gurations spéciales avec couloir intermédiaire.
Couloirs longitudinales antérieurs, centrales et postérieurs.
Escaliers de canalisation préfabriqués.
Escaliers d’accès a trappe, antérieurs, centrales et postérieurs.
Chemins en acier galva ou, à la demande, revêtus en bois stratifi é.
Charge: • Charge verticale 500 daN/m2 • Pression sur parapet 150 da/N le mètre courant 
• Pression du vent 120 daN /m2 • Action sismique de 1ere classe.

Peldaño: 75 cm • para istalaciones destinadas 
al espectáculo: 83 cm o 180 cm
Contrahuella: 20 cm o 40 cm o mixta 
• para istalaciones destinadas al espectáculo: 17 cm
Distancia longitudinal entre los módulos: 2,25 m
Número de fi las de asientos entre 3 y 15/16 con confi guraciones estándar; 
como así también con confi guraciones especiales con pasillo intermedio.
Pasillos longitudinales: delanteros, intermedios y traseros
Peldaños de clasifi cación prefabricados
Escaleras de ingreso de boca de lobo, delanteras, laterales y traseras
Plano para marchar en acero galvanizado y, si pedido, revestido también con madera de 
varias capas
Carga útil máxima: • peso vertical 500 daN/mq • empuje a los parapetos 150 daN/ml 
presión del viento igual a 120 daN/mq • movimento sísmico de primer grado. 

Norme di produzione
Manufacturing standards - Produktionsnormen
Normes de production - Normas de producción

- C.N.R. - UNI - 10011/88
- C.N.R. - 10022/84
-  C.N.R. - 10012/85
- UNI 9217
-  D.M. 18/03/96, 16/01/96, 09/01/96 
- Legge n.1086 del 05/11/1971
- Legge n. 64 del 02/02/74
- C.M.I. 15/02/1951 n. 16 
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Esempi di realizzazioni Tribuna Silver SL ad alzata di 40 cm
Examples of Silver SL 40 grandstands
Herstellungsbeispiele für die Tribüne Silver SL 40 
Exemples de réalisations avec tribunes Silver SL 40 
Ejemplos de realizaciones Tribuna Silver SL 40 

TRIBUNA SILVER SL 40/0-5 - ALZATA CM 40 SENZA CORRIDOIO ANTERIORE A 5 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 40/1-5 - ALZATA CM 40 CON CORRIDOIO ANTERIORE A 5 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 40/0-9 - ALZATA CM 40 SENZA CORRIDOIO ANTERIORE A 9 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 40/1-9 - ALZATA CM 40 CON CORRIDOIO ANTERIORE A 9 FILE DI POSTI

Silver SL 40/0-5 Grandstand: Silver SL Grandstand; 40-cm rise; no front aisle; 5-seat rows
Tribüne Silver SL 40/0-5: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 40 cm ohne vorderen Gang mit 5 Platzreihen
Tribune Silver SL 40/0-5: Tribune Silver SL Montant 40 cm, sans couloir antérieur avec 5 rangées de places 
Tribuna Silver SL 40/0-5: Tribuna Silver SL contrahuella cm 40 sin pasillo delantero con 5 fi las de asientos 

Silver SL 40/1-5 Grandstand: Silver SL Grandstand; 40-cm rise; with front aisle; 5-seat rows
Tribüne Silver SL 40/1-5: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 40 cm mit vorderem Gang mit 5 Platzreihen
Tribune Silver SL 40/1-5: Tribune Silver SL Montant 40 cm avec couloir antérieur et 5 rangées de places
Tribuna Silver SL 40/1-5: Tribuna Silver SL contrahuella cm 40 con pasillo delantero con 5 fi las de asientos 

Silver SL 40/0-9 Grandstand: Silver SL Grandstand; 40-cm rise; no front aisle; 9 seating-rows
Tribüne Silver SL 40/0-9: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 40 cm ohne vorderen Gang mit 9 Platzreihen 
Tribune Silver SL 40/0-9: Tribune Silver SL Montant 40 cm, sans couloir antérieur avec 9 rangées de places 
Tribuna Silver SL 40/0-9: Tribuna Silver SL contrahuella cm 40 sin pasillo delantero con 9 fi las de asientos 

Silver SL 40/1-9 Grandstand: Silver SL Grandstand; 40-cm rise; with front aisle; 9 seating-rows
Tribüne Silver SL 40/1-9: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 40 cm mit vorderem Gang mit 9 Platzreihen
Tribune Silver SL 40/1-9: Tribune Silver SL Montant 40 cm, avec couloir antérieur et 9 rangées de places
Tribuna Silver SL 40/1-9: Tribuna Silver SL contrahuella cm 40 con pasillo delantero con 9 fi las de asientos 
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TRIBUNA SILVER SL 40/1-10 - TRIBUNA SILVER SL ALZATA CM 40 CON CORRIDOIO ANTERIORE A 10 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 40/0-14 - TRIBUNA SILVER SL ALZATA CM 40 SENZA CORRIDOIO ANTERIORE A 14 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 40/1-14 - TRIBUNA SILVER SL ALZATA CM 40 CON CORRIDOIO ANTERIORE A 14 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 40/0-10 - TRIBUNA SILVER SL ALZATA CM 40 SENZA CORRIDOIO ANTERIORE A 10 FILE DI POSTI

Silver SL 40/1-14 Grandstand: Silver SL Grandstand; 40-cm rise; with front aisle; 14 seating-rows
Tribüne Silver SL 40/1-14: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 40 cm mit vorderem Gang mit 14 Platzreihen
Tribune Silver SL 40/1-14: Tribune Silver SL Montant 40 cm, avec couloir antérieur et 14  rangées de places 
Tribuna Silver SL 40/1-14: Tribuna Silver SL contrahuella cm 40 con pasillo delantero con 14 fi las de asientos 

Silver SL 40/0-14 Grandstand: Silver SL Grandstand; 40-cm rise; no front aisle; 14 seating-rows
Tribüne Silver SL 40/0-14: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 40 cm ohne vorderen Gang mit 14 Platzreihen
Tribune Silver SL 40/0-14: Tribune Silver SL Montant 40 cm, sans couloir antérieur avec 14  rangées de places 
Tribuna Silver SL 40/0-14: Tribuna Silver SL contrahuella cm 40 sin pasillo delantero con 14 fi las de asientos 

Silver SL 40/1-10 Grandstand: Silver SL Grandstand; 40-cm rise; with front aisle; 10 seating-rows
Tribüne Silver SL 40/1-10: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 40 cm mit vorderem Gang mit 10 Platzreihen
Tribune Silver SL 40/ 1-10: Tribune Silver SL Montant 40 cm, avec couloir antérieur et 5 rangées de places 
Tribuna Silver SL 40/1-10: Tribuna Silver SL contrahuella cm 40 con pasillo delantero con 10 fi las de asientos 

Silver SL 40/0-10 Grandstand: Silver SL Grandstand; 40-cm rise; no front aisle; 10 seating-rows
Tribüne Silver SL 40/0-10: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 40 cm ohne vorderen Gang mit 10 Platzreihen
Tribune Silver SL 40/0-10: Tribune Silver SL Montant 40 cm, sans couloir antérieur avec 10 rangées de places 
Tribuna Silver SL 40/0-10: Tribuna Silver SL contrahuella cm 40 sin pasillo delantero con 10 fi las de asientos 
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Esempi di realizzazioni Silver SL ad alzata di 20 cm
Examples of Silver SL 20 grandstands
Herstellungsbeispiele für die Tribüne Silver SL 20 
Exemples de réalisations avec tribunes Silver SL 20 
Ejemplos de realizaciones Tribuna Silver SL 20 

TRIBUNA SILVER SL 20/0-6 - ALZATA CM 20 SENZA CORRIDOIO ANTERIORE A 6 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 20/1-6 - ALZATA CM 20 CON CORRIDOIO ANTERIORE A 6 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 20/0-8 - ALZATA CM 20 SENZA CORRIDOIO ANTERIORE A 8 FILE DI POSTI

Silver SL 20/1-8 Grandstand: Silver SL Grandstand; 20-cm rise; with front aisle; 8 seating-rows
Tribüne Silver SL 20/1-8: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 20 cm mit vorderem Gang mit 8 Platzreihen
Tribune Silver SL 20/1-8: Tribune Silver SL Montant 20 cm, avec couloir antérieur et 8  rangées de places
Tribuna Silver SL 20/1-8: Tribuna Silver SL contrahuella cm 20 con pasillo delantero con 8 fi las de asientos 

TRIBUNA SILVER SL 20/1-8 - ALZATA CM 20 CON CORRIDOIO ANTERIORE A 8 FILE DI POSTI

Silver SL 20/0-6 Grandstand: Silver SL Grandstand; 20-cm rise; no front aisle; 6 seating-rows
Tribüne Silver SL 20/0-6: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 20 cm ohne vorderen Gang mit 6 Platzreihen
Tribune Silver SL 20/06: Tribune Silver SL Montant 20 cm, sans couloir antérieur avec 6  rangées de places 
Tribuna Silver SL 20/0-6: Tribuna Silver SL contrahuella cm 20 sin pasillo delantero con 6 fi las de asientos 

Silver SL 20/1-6 Grandstand: Silver SL Grandstand; 20-cm rise; with front aisle; 6 seating-rows
Tribüne Silver SL 20/1-6: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 20 cm mit vorderem Gang mit 6 Platzreihen
Tribune Silver SL 20/1-6: Tribune Silver SL Montant 20 cm, avec couloir antérieur et 6  rangées de places
Tribuna Silver SL 20/1-6: Tribuna Silver SL contrahuella cm 20 con pasillo delantero con 6 fi las de asientos 

Silver SL 20/0-8 Grandstand: Silver SL Grandstand; 20-cm rise; no front aisle; 8 seating-rows
Tribüne Silver SL 20/0-8: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 20 cm ohne vorderen Gang mit 8 Platzreihen
Tribune Silver SL 20/0-8: Tribune Silver SL Montant 20 cm, sans couloir antérieur avec 8  rangées de places 
Tribuna Silver SL 20/0-8: Tribuna Silver SL contrahuella cm 20 sin pasillo delantero con 8 fi las de asientos 
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TRIBUNA SILVER SL 20/1-12 - ALZATA CM 20 CON CORRIDOIO ANTERIORE A 12 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 20/0-15 - ALZATA CM 20 SENZA CORRIDOIO ANTERIORE A 15 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 20/1-15 - ALZATA CM 20 CON CORRIDOIO ANTERIORE A 15 FILE DI POSTI

TRIBUNA SILVER SL 20/0-12 - ALZATA CM 20 SENZA CORRIDOIO ANTERIORE A 12 FILE DI POSTI
Silver SL 20/0-12 Grandstand: Silver SL Grandstand; 20-cm rise; no front aisle; 12 seating-rows
Tribüne Silver SL 20/0-12: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 20 cm ohne vorderen Gang mit 12 Platzreihen
Tribune Silver SL 20/0-12: Tribune Silver SL Montant 20 cm, sans couloir antérieur avec 12  rangées de places 
Tribuna Silver SL 20/0-12: Tribuna Silver SL contrahuella cm 20 sin pasillo delantero con 12 fi las de asientos 

Silver SL 20/1-12 Grandstand: Silver SL Grandstand; 20-cm rise; with front aisle; 12 seating-rows
Tribüne Silver SL 20/1-12:Tribüne Silver SL Stufenhöhe 20 cm mit vorderem Gang mit 12 Platzreihen
Tribune Silver SL 20/1-12: Tribune Silver SL Montant 20 cm, avec couloir antérieur ET 12 rangées de places 
Tribuna Silver SL 20/1-12: Tribuna Silver SL contrahuella cm 20 con pasillo delantero con 12 fi las de asientos 

Silver SL 20/0-15 Grandstand: Silver SL Grandstand; 20-cm rise; no front aisle; 15 seating-rows
Tribüne Silver SL 20/0-15: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 20 cm ohne vorderen Gang mit 15 Platzreihen
Tribune Silver SL 20/0-15: Tribune Silver SL Montant 20 cm, sans couloir antérieur avec 15  rangées de places
Tribuna Silver SL 20/0-15: Tribuna Silver SL contrahuella cm 20 sin pasillo delantero con 15 fi las  de asientos 

Silver SL 20/1-15 Grandstand: Silver SL Grandstand; 20- cm rise; with front aisle; 15 seating-rows
Tribüne Silver SL 20/1-15: Tribüne Silver SL Stufenhöhe 20 cm mit vorderem Gang mit 15 Platzreihen
Tribune Silver SL 20/1-15: Tribune Silver SL Montant 20 cm, avec couloir antérieur et 15  rangées de places 
Tribuna Silver SL 20/1-15: Tribuna Silver SL contrahuella cm 20 con pasillo delantero con 15 fi las de asientos 



nr. 1
Blocco per tagliere piano di calpestio, zincatura a caldo; 
Block for working fl oor plank, hot dip galvanized;
Block für das Brett der Trittfl äche , feuerverzinkt;
Bloc pour platelage plancher, zingage à chaud;
Bloque para plataforma llana pisable, galvanizado en caliente.

cod. 3310309141 1,04 daN

nr. 2 Blocco per tagliere-panca destro, zincatura a caldo;
Block for plank - right bench, hot dip galvanized;
Block für Bohle - Bank rechts, feuerverzinkt;
Bloc pour platelage - banquette droite, zingage à chaud;
Bloque para plataforma - banco derecho, galvanizado en caliente.

cod. 3310309111 1,23 daN

nr. 3 Blocco per tagliere-panca sinistro, zincatura a caldo;
Block for plank - left bench, hot dip galvanized;
Block für Bohle - Bank links, feuerverzinkt;
Bloc pour platelage - banquette gauche, zingage à chaud;
Bloque para plataforma - banco izquierdo, galvanizado en caliente.

cod. 3310309101 1,45 daN

nr. 4 Bussola di collegamento per telai, zincatura a caldo;
Connecting bush for frames, hot dip galvanized;
Rahmen-Verbindungsbuchse, feuerverzinkt;
Bride de raccord pour châssis, zingage à chaud;
Casquillo de unión para bastidores, galvanizado en caliente.

cod. 3310609011 1,46 daN

nr. 5 Collegamento scala-fronte tribuna, zincatura a caldo;
Stair connection - opposite the gallery, hot dip galvanized;
Verbindung Treppe - vor Tribüne, feuerverzinkt;
Raccordement escalier - devant tribune, zingage à chaud;
Unión escalera - frente tribuna, galvanizado en caliente.

cod. 3310509101 3,10 daN

nr. 6 Collegamento scala-tribuna, zincatura a caldo;
Stair connection - gallery, hot dip galvanized;
Verbindung Treppe - Tribüne, feuerverzinkt;
Raccordement escalier - tribune, zingage à chaud;
Unión escalera - tribuna, galvanizado en caliente.

cod. 3310609021 0,72 daN

nr. 7 Compenso per piano corridoio destro, zincatura a caldo;
Shim for right corridor surface, hot dip galvanized;
Ausgleich für Fläche rechter Korridor, feuerverzinkt;
Elément fi nition pour palier couloir droit , zingage à chaud;
Compensador para piso corredor derecho, galvanizado en caliente.

cod. 3310309181 11,68 daN
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Tribune Silver SL - Componenti 
Silver grandstand - Components
Tribünen Silver - Bauteile
Tribunes Silver - Composants
Tribunas Silver - Elementos
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nr. 8 Compenso per piano corridoio sinistro, zincatura a caldo;
Shim for left corridor surface, hot dip galvanized;
Ausgleich für Fläche linker Korridor, feuerverzinkt;
Elément fi nition pour palier couloir gauche, zingage à chaud;
Compensador para piso corredor izquierdo, galvanizado en caliente.

cod. 3310309191 12,25 daN

nr. 9 Controvento a telaio, zincatura a caldo;
Bracing, hot dip galvanized;
Verstrebung zum Rahmen, feuerverzinkt;
Contreventement châssis, zingage à chaud;
Contraviento para bastidor, galvanizado en caliente.

cod. 3310207111 8,79 daN

nr. 10 Corrente da 2250 mm, zincatura a caldo;
Stringer from 2250 mm, hot dip galvanized;
Geländer 2250 mm, feuerverzinkt;
Élément longitudinal de 2250 mm, zingage à chaud;
Elemento longitudinal de 2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207001 3,40 daN

Corrente fronte scala, zincatura a caldo;
Stair front stringer, hot dip galvanized;
Geländer Vorderseite Treppe , feuerverzinkt;
Élément longitudinal devant escalier, zingage à chaud;
Elemento longitudinal frente escalera, galvanizado en caliente.

cod. 3310209011 2,06 daN

Corrente scala da 900 mm, zincatura a caldo;
Stair stringer from 900 mm, hot dip galvanized;
Treppengeländer 900 mm, feuerverzinkt;
Élément longitudinal escalier de 900 mm, zingage à chaud;
Elemento longitudinal escalera de 900 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207041 1,40 daN

Corrente scala da 1350 mm, zincatura a caldo;
Stair stringer from 1350 mm, hot dip galvanized;
Treppengeländer 1350 mm, feuerverzinkt;
Élément longitudinal escalier de 1350 mm, zingage à chaud;
Elemento longitudinal escalera de 1350 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207051 2,07 daN

Corrente scala da 1430 mm, zincatura a caldo;
Stair stringer from 1430 mm, hot dip galvanized;
Treppengeländer 1430 mm, feuerverzinkt;
Élément longitudinal escalier de 1430 mm, zingage à chaud;
Elemento longitudinal escalera de 1430 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207061 2,20 daN

Corrente scala da 1800 mm, zincatura a caldo;
Stair stringer from 1800 mm, hot dip galvanized;
Treppengeländer 1800 mm, feuerverzinkt;
Élément longitudinal escalier de 1800 mm, zingage à chaud;
Elemento longitudinal escalera de 1800 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207071 2,74 daN

nr. 11 Diagonale da 1100x2250 mm, zincatura a caldo;
Brace from 1100x2250 mm, hot dip galvanized;
Diagonale 1100x2250 mm, feuerverzinkt;
Diagonale de 1100x2250 mm, zingage à chaud;
Diagonal de 1100x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207031 3,80 daN

Diagonale da 500x2250 mm, zincatura a caldo;
Brace from 500x2250 mm, hot dip galvanized;
Diagonale 500x2250 mm, feuerverzinkt;
Diagonale de 500x2250 mm, zingage à chaud;
Diagonal de 500x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207011 3,50 daN

Diagonale da 800x2250 mm, zincatura a caldo;
Brace from 800x2250 mm, hot dip galvanized;
Diagonale 800x2250 mm, feuerverzinkt;
Diagonale de 800x2250 mm, zingage à chaud;
Diagonal de 800x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207021 3,60 daN

Diagonale fronte scala, zincatura a caldo;
Stair front brace, hot dip galvanized;
Diagonale Vorderseite Treppe, feuerverzinkt;
Diagonale devant escalier, zingage à chaud;
Diagonal frente escalera, galvanizado en caliente.

cod. 3310209021 2,21 daN

Diagonale scala da 500/900 mm, zincatura a caldo;
Stair brace from 500/900 mm, hot dip galvanized;
Treppendiagonale 500/900 mm, feuerverzinkt;
Diagonale escalier de 500/900 mm, zingage à chaud;
Diagonal escalera de 500/900 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207081 1,70 daN

Diagonale scala da 500/1350 mm, zincatura a caldo;
Stair brace from 500/1350 mm, hot dip galvanized;
Treppendiagonale 500/1350 mm, feuerverzinkt;
Diagonale escalier de 500/1350 mm, zingage à chaud;
Diagonal escalera de 500/1350 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207091 2,35 daN
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Diagonale scala da 500/1800 mm, zincatura a caldo;
Stair brace from 500/1800 mm, hot dip galvanized;
Treppendiagonale 500/1800 mm, feuerverzinkt;
Diagonale escalier de 500/1800 mm, zingage à chaud;
Diagonal escalera de 500/1800 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310207101 3,02 daN

nr. 12 Elemento di compenso rettangolare, zincatura a caldo;
Rectangular shim member, hot dip galvanized;
Rechteckiges Ausgleichselement, feuerverzinkt;
Elément fi nition rectangulaire, zingage à chaud;
Elemento compensador rectangular, galvanizado en caliente.

cod. 3310107001 37,34 daN

nr. 13 Elemento rettangolare 1000x2250 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1000x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1000x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1000x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1000x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107131 27,30 daN

nr. 14 Elemento rettangolare 1000x3000 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1000x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1000x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1000x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1000x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107201 32,17 daN

nr. 15 Elemento rettangolare 1200x2250 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1200x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1200x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1200x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1200x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107141 29,25 daN

nr. 16 Elemento rettangolare 1200x3000 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1200x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1200x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1200x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1200x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107211 34,06 daN

nr. 17 Elemento rettangolare 1400x2250 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1400x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1400x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1400x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1400x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107151 31,25 daN

nr. 18 Elemento rettangolare 1400x3000 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1400x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1400x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1400x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1400x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107221 36,06 daN

nr. 19 Elemento rettangolare 1600x2250 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1600x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1600x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1600x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1600x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107161 33,24 daN
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nr. 20 Elemento rettangolare 1600x3000 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1600x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1600x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1600x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1600x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107231 38,05 daN

nr. 21 Elemento rettangolare 1800x2250 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1800x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1800x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1800x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1800x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107171 35,36 daN

nr. 22 Elemento rettangolare 1800x3000 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 1800x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1800x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 1800x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 1800x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107241 40,17 daN

nr. 23 Elemento rettangolare 2000x2250 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 2000x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 2000x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 2000x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 2000x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107181 37,48 daN

nr. 24 Elemento rettangolare 2000x3000 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 2000x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 2000x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 2000x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 2000x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107251 42,30 daN

nr. 25 Elemento rettangolare 800x2250 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 800x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 800x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 800x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 800x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107121 24,71 daN

nr. 26 Elemento rettangolare 800x3000 mm, zincatura a caldo;
Rectangular member 800x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 800x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément rectangulaire 800x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento rectangular 800x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107191 29,44 daN

nr. 27 Elemento scala destro, zincatura a caldo;
Right stair member, hot dip galvanized;
Element Treppe rechts, feuerverzinkt;
Elément escalier droit, zingage à chaud;
Elemento escalera derecho, galvanizado en caliente.

cod. 3310709011 52,87 daN
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nr. 28 Elemento scala sinistro, zincatura a caldo;
Left stair member, hot dip galvanized;
Element Treppe links, feuerverzinkt;
Elément escalier gauche , zingage à chaud;
Elemento escalera izquierdo, galvanizado en caliente.

cod. 3310709021 52,87 daN

nr. 29 Elemento triangolare 1000x2250 mm, zincatura a caldo;
Triangular member 1000x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1000x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément triangulaire 1000x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento triangular 1000x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107021 20,87 daN

nr. 30 Elemento triangolare 1000x3000 mm, zincatura a caldo;
Triangular member 1000x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1000x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément triangulaire 1000x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento triangular 1000x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107061 25,62 daN

nr. 31 Elemento triangolare 1400x2250 mm, zincatura a caldo;
Triangular member 1400x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1400x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément triangulaire 1400x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento triangular 1400x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107031 24,48 daN

nr. 32 Elemento triangolare 1400x3000 mm, zincatura a caldo;
Triangular member 1400x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1400x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément triangulaire 1400x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento triangular 1400x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107071 29,70 daN

nr. 33 Elemento triangolare 1800x2250 mm, zincatura a caldo;
Triangular member 1800x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1800x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément triangulaire 1800x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento triangular 1800x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107041 26,82 daN

nr. 34 Elemento triangolare 1800x3000 mm, zincatura a caldo;
Triangular member 1800x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 1800x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément triangulaire 1800x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento triangular 1800x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107081 31,90 daN

nr. 35 Elemento triangolare 800x2250 mm, zincatura a caldo;
Triangular member 800x2250 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 800x2250 mm, feuerverzinkt;
Elément triangulaire 800x2250 mm, zingage à chaud;
Elemento triangular 800x2250 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107011 19,78 daN
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nr. 36 Elemento triangolare 800x3000 mm, zincatura a caldo;
Triangular member 800x3000 mm, hot dip galvanized;
Rechteckiges Element 800x3000 mm, feuerverzinkt;
Elément triangulaire 800x3000 mm, zingage à chaud;
Elemento triangular 800x3000 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310107051 24,59 daN

nr. 37 Fermo per frontalino, zincatura a caldo;
Stop for front panel, hot dip galvanized;
Befestigung für Abdeckung, feuerverzinkt;
Bande serrage pour contremarche, zingage à chaud;
Sujetador para placa contrahuella, galvanizado en caliente.

cod. 3310309061 0,32 daN

nr. 38 Fermo per raccordi parapetto, zincatura a caldo;
Stop for parapet unions, hot dip galvanized;
Befestigung für Anschlussstücke Brüstung, feuerverzinkt;
Bande serrage pour raccords parapet , zingage à chaud;
Sujetador para empalmes barandilla, galvanizado en caliente.

cod. 3310609031 1,47 daN

nr. 39 Frontalino anteriore, zincatura a caldo;
Front panel, hot dip galvanized;
Vordere Abdeckung, feuerverzinkt;
Contremarche antérieure, zingage à chaud;
Placa contrahuella delantera, galvanizado en caliente.

cod. 3310309151 4,57 daN

nr. 40 Frontalino, zincatura a caldo;
Panel, hot dip galvanized;
Abdeckung, feuerverzinkt;
Contremarche, zingage à chaud;
Placa contrahuella, galvanizado en caliente.

cod. 3310309031 8,86 daN

nr. 41 Frontalino corto destro, zincatura a caldo;
Short right panel, hot dip galvanized;
Kurze Abdeckung rechts, feuerverzinkt;
Contremarche courte droite, zingage à chaud;
Placa contrahuella corta derecha, galvanizado en caliente.

cod. 3310309041 2,49 daN

nr. 42 Frontalino corto sinistro, zincatura a caldo;
Short left panel, hot dip galvanized;
Kurze Abdeckung links, feuerverzinkt;
Contremarche courte gauche, zingage à chaud;
Placa contrahuella corta izquierda, galvanizado en caliente.

cod. 3310309051 2,49 daN

nr. 43 Frontalino corto per scala destro, zincatura a caldo;
Short right panel for stairs, hot dip galvanized;
Kurze Abdeckung Treppe rechts, feuerverzinkt;
Contremarche courte pour escalier droit, zingage à chaud;
Placa contrahuella corta para escalera derecha, galvanizado en caliente.

cod. 3310309121 2,74 daN
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nr. 44 Frontalino corto per scala sinistro, zincatura a caldo;
Short left panel for stairs, hot dip galvanized;
Kurze Abdeckung Treppe links, feuerverzinkt;
Contremarche courte pour escalier gauche, zingage à chaud;
Placa contrahuella corta para escalera izquierda, galvanizado en caliente.

cod. 3310309131 2,74 daN

nr. 45 Gradino di smistamento alzata 200 mm, zincatura a caldo;
Rise shunting step 200 mm, hot dip galvanized;
Wegstufe Höhe 200 mm, feuerverzinkt;
Palier évacuation hauteur marche 200 mm, zingage à chaud;
Escalón de distribución tabica 200 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310309071 38,30 daN

nr. 46 Gradino di smistamento alzata 400 mm, zincatura a caldo;
Rise shunting step 400 mm, hot dip galvanized;
Wegstufe Höhe 400 mm, feuerverzinkt;
Palier évacuation hauteur marche 400 mm, zingage à chaud;
Escalón de distribución tabica 400 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310309081 45,90 daN

nr. 47 Gradino di smistamento anteriore alzata 400 mm, zincatura a caldo;
Front rise shunting step 400 mm, hot dip galvanized;
Vordere Wegstufe Höhe 400 mm, feuerverzinkt;
Palier évacuation antérieur hauteur marche 400 mm, zingage à chaud;
Escalón de distribución delantero tabica 400 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310309091 38,30 daN

nr. 48 Gradino doppio di partenza scala, zincatura a caldo;
Stair double initial step, hot dip galvanized;
Doppelstufe Treppenansatz, feuerverzinkt;
Marche double de départ escalier, zingage à chaud;
Escalón doble de inicio escalera, galvanizado en caliente.

cod. 3310709061 32,70 daN

nr. 49 Gradino per scala, zincatura a caldo;
Step for stair, hot dip galvanized;
Treppenstufe, feuerverzinkt;
Marche pour escalier, zingage à chaud;
Escalón para escalera, galvanizado en caliente.

cod. 3310709031 11,75 daN

nr. 50 Gradino semplice di partenza scala, zincatura a caldo;
Stair simple initial step, hot dip galvanized;
Einfache Stufe Treppenansatz, feuerverzinkt;
Marche simple de départ escalier, zingage à chaud;
Escalón simple de inicio escalera, galvanizado en caliente.

cod. 3310709051 14,00 daN

nr. 51 Montante per parapetto di sommità, alzata 200 mm, zincatura a caldo;
Upright for top parapet, rise 200 mm, hot dip galvanized;
Halterung für abschließende Brüstung Höhe 200 mm, feuerverzinkt;
Montant pour parapet supérieur, hauteur 200 mm, zingage à chaud;
Montante para barandilla de cima, tabica 200 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310409021 9,18 daN
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nr. 52 Montante per parapetto di sommità, alzata 400 mm, zincatura a caldo;
Upright for top parapet, rise 400 mm, hot dip galvanized;
Halterung für abschließende Brüstung Höhe 400 mm, feuerverzinkt;
Montant pour parapet supérieur, hauteur 400 mm, zingage à chaud;
Montante para barandilla de cima, tabica 400 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310409011 8,15 daN

nr. 53 Parapetto a bocca di lupo, zincatura a caldo;
Basement window parapet, hot dip galvanized;
Brüstung mit Öffnung, feuerverzinkt;
Parapet avec gueule de loup, zingage à chaud;
Barandilla boca de lobo, galvanizado en caliente.

cod. 3310509041 41,32 daN

nr. 54 Parapetto anteriore/posteriore, zincatura a caldo;
Front/back parapet, hot dip galvanized;
Vordere/ hintere Brüstung, feuerverzinkt;
Parapet antérieur/postérieur, zingage à chaud;
Barandilla delantera/trasera, galvanizado en caliente.

cod. 3310507001 36,00 daN

nr. 55 Parapetto di chiusura corridoio-scala, zincatura a caldo;
Stair – corridor closing parapet, hot dip galvanized;
Abschlussbrüstung Korridor – Treppe, feuerverzinkt;
Parapet de fermeture couloir-escalier, zingage à chaud;
Barandilla de cierre corredor-escalera, galvanizado en caliente.

cod. 3310509071 39,74 daN

nr. 56 Parapetto di raccordo a bocca di lupo, zincatura a caldo;
Basement window union parapet, hot dip galvanized;
Anschlussbrüstung mit Öffnung, feuerverzinkt;
Parapet de raccordement avec gueule de loup, zingage à chaud;
Barandilla de unión de boca de lobo, galvanizado en caliente.

cod. 3310509091 9,40 daN

nr. 57 Parapetto fronte scala, zincatura a caldo;
Stair front parapet , hot dip galvanized;
Brüstung Vorderseite Treppe, feuerverzinkt;
Parapet devant escalier, zingage à chaud;
Barandilla frente escalera, galvanizado en caliente.

cod. 3310509061 20,70 daN

nr. 58 Parapetto laterale corridoio-raccordo scala;
Stair union – corridor side parapet, hot dip galvanized;
Seitliche Brüstung Korridor – Anschluss Treppe, feuerverzinkt;
Parapet latéral couloir-raccord escalier, zingage à chaud;
Barandilla lateral corredor-unión escalera, galvanizado en caliente.

cod. 3310509081 12,30 daN

nr. 59 Parapetto laterale di partenza, zincatura a caldo;
Side initial parapet, hot dip galvanized;
Seitliche Anfangsbrüstung, feuerverzinkt;
Parapet latéral de départ, zingage à chaud;
Barandilla lateral de inicio, galvanizado en caliente.

cod. 3310509011 21,58 daN
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nr. 60 Parapetto laterale intermedio, zincatura a caldo;
Intermediate side parapet, hot dip galvanized;
Seitliche Zwischenbrüstung, feuerverzinkt;
Parapet latéral intermédiaire, zingage à chaud;
Barandilla lateral intermedia, galvanizado en caliente.

cod. 3310509021 20,80 daN

nr. 61 Parapetto laterale per corridoio anteriore, zincatura a caldo;
Side parapet for front corridor, hot dip galvanized;
Seitliche Brüstung für vorderen Korridor, feuerverzinkt;
Parapet latéral pour couloir antérieur, zingage à chaud;
Barandilla lateral para corredor delantero, galvanizado en caliente.

cod. 3310509051 34,74 daN

nr. 62 Parapetto laterale ultimo posto, zincatura a caldo;
Last place side parapet, hot dip galvanized;
Seitliche Brüstung letzter Sitzplatz, feuerverzinkt;
Parapet latéral dernière place, zingage à chaud;
Barandilla lateral última plaza, galvanizado en caliente.

cod. 3310509031 14,50 daN

nr. 63 Tagliere corto destro, zincatura a caldo;
Short right plank, hot dip galvanized;
Rechte kurze Bohle, feuerverzinkt;
Platelage court droit, zingage à chaud;
Plataforma corta derecha, galvanizado en caliente.

cod. 3310309161 15,06 daN

nr. 64 Tagliere corto sinistro, zincatura a caldo;
Short left plank, hot dip galvanized;
Linke kurze Bohle , feuerverzinkt;
Platelage court gauche, zingage à chaud;
Plataforma corta izquierda, galvanizado en caliente.

cod. 3310309171 15,06 daN

nr. 65 Tagliere per gradino di smistamento, zincatura a caldo;
Plank for shunting step, hot dip galvanized;
Bohle für Wegstufe, feuerverzinkt;
Platelage pour palier d’évacuation, zingage à chaud;
Plataforma para escalón de distribución, galvanizado en caliente.

cod. 3310309021 18,61 daN

nr. 66 Tagliere-panca, zincatura a caldo;
Plank-bench, hot dip galvanized;
Bohle – Bank, feuerverzinkt;
Platelage-banquette, zingage à chaud;
Plataforma -banco, galvanizado en caliente.

cod. 3310309011 22,18 daN

nr. 67 Telaio a 3 gradoni alzata 200 mm, zincatura a caldo;
3 step rise frame 200 mm, hot dip galvanized;
Rahmen mit drei Stufen Höhe 200 mm, feuerverzinkt;
Châssis à 3 gradins hauteur 200 mm, zingage à chaud;
Bastidor de 3 peldaños tabica 200 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310109031 50,30 daN
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nr. 68 Telaio a 3 gradoni alzata 400 mm, zincatura a caldo;
3 step rise frame 400 mm, hot dip galvanized;
Rahmen mit drei Stufen Höhe 400 mm, feuerverzinkt;
Châssis à 3 gradins hauteur 400 mm, zingage à chaud;
Bastidor de 3 peldaños tabica 400 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310109061 47,83 daN

nr. 69 Telaio a 4 gradoni alzata 200 mm, zincatura a caldo;
4 step rise frame 200 mm, hot dip galvanized;
Rahmen mit vier Stufen Höhe 200 mm, feuerverzinkt;
Châssis à 4 gradins hauteur 200 mm, zingage à chaud;
Bastidor de 4 peldaños tabica 200 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310109041 69,72 daN

nr. 70 Telaio a 4 gradoni alzata 400 mm, zincatura a caldo;
4 step rise frame 400 mm, hot dip galvanized;
Rahmen mit vier Stufen Höhe 400 mm, feuerverzinkt;
Châssis à 4 gradins hauteur 400 mm, zingage à chaud;
Bastidor de 4 peldaños tabica 400 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310109071 69,43 daN

nr. 71 Telaio con corridoio anteriore alzata 200 mm, zincatura a caldo;
Frame with rise front corridor 200 mm, hot dip galvanized;
Rahmen mit vorderem Korridor Höhe 200 mm, feuerverzinkt;
Châssis avec couloir antérieur hauteur 200 mm, zingage à chaud;
Bastidor con corredor delantero tabica 200 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310109021 37,74 daN

nr. 72 Telaio con corridoio anteriore alzata 400 mm, zincatura a caldo;
Frame with rise front corridor 400 mm, hot dip galvanized;
Rahmen mit vorderem Korridor Höhe 400 mm, feuerverzinkt;
Châssis avec couloir antérieur hauteur 400 mm, zingage à chaud;
Bastidor con corredor delantero tabica 400 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310109051 37,63 daN

nr. 73 Telaio di compenso 1000x1252 mm per scala, zincatura a caldo;
Shim frame 1000x1252 mm for stair, hot dip galvanized;
Ausgleichsrahmen 1000x1252 mm je Treppe, feuerverzinkt;
Châssis de fi nition 1000x1252 mm pour escalier, zingage à chaud;
Bastidor compensador 1000x1252 mm para escalera, galvanizado en caliente.

cod. 3310709041 20,10 daN

nr. 74 Telaio per corridoio esterno, zincatura a caldo;
Frame for external corridor, hot dip galvanized;
Rahmen für externen Korridor, feuerverzinkt;
Châssis pour couloir extérieur, zingage à chaud;
Bastidor para corredor exterior, galvanizado en caliente.

cod. 3310109091 39,50 daN

nr. 75 Telaio per corridoio interno, zincatura a caldo;
Frame for internal corridor, hot dip galvanized;
Rahmen für internen Korridor, feuerverzinkt;
Châssis pour couloir intérieur, zingage à chaud;
Bastidor para corredor interior, galvanizado en caliente.

cod. 3310109101 37,50 daN
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nr. 76 Telaio per primo posto alzata 200 mm, zincatura a caldo;
Frame for rise fi rst place 200 mm, hot dip galvanized;
Rahmen für ersten Sitzplatz Höhe 200 mm, feuerverzinkt;
Châssis pour première place hauteur 200 mm, zingage à chaud;
Bastidor para primera plaza 200 mm, galvanizado en caliente.

cod. 3310109011 11,00 daN

nr. 77 Telaio per ultimo posto, zincatura a caldo;
Frame for last place, hot dip galvanized;
Rahmen für letzten Sitzplatz, feuerverzinkt;
Châssis pour dernière place, zingage à chaud;
Bastidor para última plaza, galvanizado en caliente.

cod. 3310109081 17,88 daN
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Nota: il peso si riferisce ai valori di spessore nominali. Note: the weight refers to nominal gage values. Anmerkung: Das Gewicht bezieht sich auf die nominalen Werte der Dicke. Note: le poids se 
réfère aux valeurs d’épaisseur nominale. Nota: el peso se refi ere a los valores de espesor nominal.
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